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Introduction

The BO04-VUA2-K-R is a 2-port Compact USB KVM Switch with optional audio and
microphone switching function. It allows you to access, control, boot and reboot
multiple USB-enabled PCs. The independent audio/mic switching function allows an
uninterrupted audio signal from either PC even when you switch to the other PC.

For Windows® and Macintosh® users, it provides innovative, easy-to-use KVM
Switcher Software—a small windows client application to facilitate your KVM switching
operations such as PC selection and hot key sequence programming, auto-scanning,
auto-scan delay time programming, independent/simultaneous audio & PC switching
and more.

Installation

Take the companion CD-ROM and the KVM Switch out of the box and follow the steps
below for installation.

Step 1. Insert the companion CD-ROM
into your CD drive, and the Auto-run
screen will pop up (If the Auto-run feature
has not been enabled on your computer,
just find the Autorun.exe on the CD-ROM
and double-click it to start).

‘Copyright © All Rights reserved
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Installation

Step 2. For Windows/Mac: Click the “Software Installation for Window/Mac” to start
the installation. (If the Mac version software does not start, you will need to copy it
to your local hard drive on your Mac). Follow the instructions to completion. When
the installation is complete, you will see a KVM Switcher icon on the system tray of
your desktop. Right-click to evoke the operation menu and double-click to evoke the
configuration box. For operation details of the KVM Switcher software, please refer to
the KVM Switcher Operation Reference.

* The Windows switching software is
recommended for use on Windows 98
SE or later. The Mac switching software is
recommended for use on Mac OS 10.4 [Tiger].

* The KVM Switcher Software supports both
Windows and Mac OS operating systems. For
other OS platforms such as Linux, you can still
use the keyboard hot key - ScrLk + ScrLK - to
switch PCs. However, this switching hot key is
not available on non-PC platform such as Mac OS.

Step 3. Connect the console (USB keyboard, mouse, monitor, speaker/headphone and
microphone) to the respective ports on the KVM Switch.

Step 4. Connect each KVM PC port to a computer, using the slim 3-in-1 KVM combo
cable and the audio/mic cable. After you have connected the KVM and computers
properly, you can operate the KVM Switch immediately.

* Some older computers with USB interface
might need to manually enable the USB option
in the BIOS settings before you can use any
USB devices. If your USB interface does not
work, please check the USB option in the BIOS.

* If you use Windows 95/98/SE or Mac 0S and
have not yet installed a USB mouse on your
computer, there may be an error message
telling you that mouse is not detected and
prompting you to decide whether to ignore
the same message in the future. You will also
find that there isn’t any mouse movement to
disable this message. You will need to install
your USB mouse on your compulter first, before
connecting it to this KVM Switch.

Mac OS

No live connection detected
Current active PC channel
is on port 1 E‘
Current active PC channel ﬁ
is on port 2
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There are three methods to control your KVM Switch for PC and Audio/Mic channel
selection: using (1) the face-panel push buttons, (2) the hot key sequences, or (3) the
KVM Switching Software.

Manual Push-Buttons

The manual push-buttons on the unit allow you direct control over KVM switching
operation. Simply press the button to switch to the corresponding PC port (and audio/
mic channel, if binding is enabled). By default, PC port switching and audio/mic port
switching are bound together, unless you specify the audio to be fixed a specific port.

* You can use the face-panel button to switch to an empty port that is not connected with any
computer. If you use keyboard hotkeys or the KVM Switcher software, you will not be able to switch
to an empty port.

Keyboard Hot Keys

User-definable hot keys for PC selection:

Hot key sequence = Ctrl - Alt - [command key]*

* Please refer to the next section for keys that are qualified to be used as a command key.

Note: These 3 keys should be pressed and held together. And it is upon the release of all three keys
that the switching action will be executed.

Universal hot key for switching to next port:

Universal hot key sequence = ScrLk + ScrLk

* For other operating systems on PCs such as Linux, you can still use this special hot key to facilitate
PC switching. This special hot key is not available for Mac.

* Both the universal hot key, ScrLk + ScrLk and the user-definable hot key, Ctrl - Alt - [command key]
WILL NOT allow you to switch to an empty port that is not connected with any computer. To force
your KVM to switch to an empty port, just press the manual push-button to switch.

* Each keystroke within a hot key sequence should be pressed within 2 seconds. Otherwise, the hot
key sequence will not be validated.

« After port switching, you have to wait until the KVM Switching icon shows the target port before you
can perform the next switch.

« All the hot keys are functional only after your PCs are booting into the OS. If you want to switch PC
in the BIOS/pre-boot stage, press the face-panel button to switch.

KVM Switcher Software (for Windows and Mac)

In addition to PC switching, the KVM Switcher Software also allows you more advanced
functions such as described in the next section.
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KVM Switching Operation Reference

Switching PCs Using Operation Menu

Right-click the KVM Switcher icon to evoke
the operation menu, then select whichever
PC that is available for switching. Once you
select a PC channel, it will immediately

switch to that PC. = == o B

Note: The unconnected port(s) or the active port will . &= -
be grayed-out and hence non-selectable.

Switching PCs Using Keyboard Hot Key
Hit the hot key using your current hot key definition:
Hot key sequence = Ctrl - Alt - [command key]*

* The factory default hot key setting is Ctrl + Alt + 1/2 for PC 1/2. You can also use ScrLk + ScrlLk to
switch PC.

Start Auto-Scan

Right-click the KVM Switching icon to evoke the operation menu, then select Start
Auto-Scan to activate auto-scanning.

Stop Auto-Scan

While auto-scanning, right-click the KVM Switching icon to evoke the operation menu,
then select Stop Auto-Scan to de-activate auto-scanning. Or you can press any of the
manual buttons to stop Auto-scan.

Auto-Scan Period

Select the Auto-scan period from 10 ~ 60 seconds with an increment of 5 seconds.
The Auto-scan period is the time your KVM Switch will wait before switching to next PC.

KVM Switcher Configuration

Right-click the KVM Switcher icon and select Settings or double-click the icon to bring
up the configuration dialog box.

Define Hot Key Commands

You can specify the command key you desire by typing it in. For example, you can
specify the hot key for switching to PC 1 as CTRL - ALT - A by typing an A (not case-
sensitive) in the editable field.
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KVM Switching Operation Reference

Hot Key Sequence = CTRL - ALT - [command key]*

* The command key is user-definable via the configuration dialog box

* Please note that if you intend to modify the command key, you have to modify them on each
and every of the connected computers, since the hotkey setting is stored within each connected
computer.

* Except those control keys such as Alt, Ctrl, Shift, CAPS, Tab, Esc and those functions keys and edit
keys, all other keys on the keyboard, including number keys on the number pad, are all keys that
are qualified to be used as hot key command keys. In addition to the software, KVM Switching by
the operation menu and the user-defined hot keys, you can always use the universal hot key for PC
switching — ScrLk + ScrLk

Fix Audio Port to One PC

Check this option and then select the PC to fix the audio/mic channel to the selected
PC. Once this option is checked, the audio/mic channel will be fixed and become non-
switchable.

Warranty and Product Registration

1 Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period
of one (1) yearfrom the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited
to repairing or replacing (at itssole option) any such defective products. To obtain service under

this warranty, you must obtain a Returned MaterialAuthorization (RMA) number from TRIPP LITE or
an authorized TRIPP LITE service center. Products must bereturned to TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must beaccompanied by a brief
description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does
not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has
been altered ormodified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
Somestates do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid
limitation(s) or exclusion(s)may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software,
loss of data, costs ofsubstitutes, claims by third parties, or otherwise.
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Warranty and Product Registration

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically
entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class A

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense. The user must use shielded
cables and connectors with this equipment. Any changes or modifications to this equipment not
expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate this equipment.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without
notice.

TRIPP LITE

EmeHercA

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Introduccion

El BOO4-VUA2-K-R es un Multiplexor USB  Compacto de 2 puertos con audio y funcion
de conmutacion a micréfono. Esto le permite acceder, controlar, inicializar y reinicializar
multiples computadoras PCs habilitadas con USB. La funcién de conmutacion
independiente de audio/micréfono permite una experiencia ininterrumpida en una
misma computadora conectada aun cuando cambie a otra PC.

Para usuarios de Windows® y de Macintosh®, ofrece un software de conmutacion KVM
innovador y fécil de usar—una pequena aplicacion de cliente de Windows para facilitar
las operaciones de conmutacion KVM coma la seleccion de la PC y programacion de
secuencias de teclas rapidas, escaneo automatico, programacion/retrazo del escaneo
automatico, conmutacion independiente y simultanea de audio y PC y mucho mas.

Instalacion

Saque de la caja el Multiplexor KVM y el CD-ROM que se incluye y siga los paso
indicados abajo para instalarlo.

Paso 1. Inserte en su CD drive el CD-
ROM incluido y apareceré la ventana de
instalacion automatica ((Si al funcién de L
Instalacion Automatica no esta habilitada Compact KUM S
en su computadora, busque el archivo .
Auto-run.exe en el CD-ROM y haga doble
click para iniciar).

Software Installation for Windows

Software Instal

‘Copyright © All Rights reserved
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Paso 2. Para Windows/Mac: Haga click en “Software Installation for Window/Mac”
[Instalacion para Windows y Mac] para comenzar la instalacién (Si la version del
software para Mac no inicia entonces debera copiarla a su disco duro en la Mac). Siga
las instrucciones hasta terminar. Si la instalacion estd completa, vera un icono del
Multiplexor KVM en la bandeja del sistema o en su escritorio. Haga click con el boton
derecho para llamar el menu de operacion y dé doble click para abrir la casilla de
configuracion. Para detalles de operacion del software del Multiolexor KVM. Refiérase

a “Recomendaciones para la Operacion de Windows Mac 0S

Conmutacion del KVM”. F s BE s cHse

* El software de conmutacion de Windows se E )
recomienda para usarse con Windows 98 SE o No se h;(r:lg;?g;asis;mguna
posterior. El software de conmutacion de Mac se m El canal activo de la PG ﬂ‘

recomienda usarse con Mac OS 10.4 ITiger]. es el puerto 1
* El software del Multiplexor KVYM soporta los El canal activo de la PC ﬂ
sistemas operativos Windows y Mac OS. Para es el puerto 2
otras plataformas de sistemas operativos,
como Linux, puede usar las teclas rapidas del teclado -ScrLk + ScrLK- para cambiar de PCs. Sin
embargo, estas teclas rapidas no estan disponibles en plataformas que no sean PC como Mac OS.

Paso 3. Conecte la consola (teclado USB Raton, monitor, bocinas/audifonos y
micréfono) a los puertos correspondientes en su Multiplexor KVM.

Paso 4. Conecte cada puerto PC del KVM a una computadora usando el cable
combinado 3-en-1 KVM con cable para audio y micréfono. Después de que haya
conectado la computadora y el Multiplexor KVM correctamente, puede de inmediato
usar el Multiplexor KVM.

* Algunas computadoras antiguas con interfaz
USB pueden necesitar que se habilite
manualmente la opcion USB en los pardmetros
del BIOS antes de poder utilizar dispositivos
USB. Si su interfaz USB no funciona, por favor
revise las opciones para USB en el BIOS.

* Si usa Windows 95/98/SE o Mac y aun no tiene
instalado el ratén USB en su computadora,
puede haber un mensaje de error indicandole
que el ratén no ha sido detectado y pidiéndole
que decida ignorar este mensaje en el futuro
también encontrara que no hay movimiento
del puntero para deshabilitar este mensaje.
Necesitaré primero instalar el ratén USB en su
computadora antes de conectarlo al multiplexor KVM.

10
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Hay tres métodos para controlar su Multiplexor KVM para la seleccién de canal PCy
Audio/Micréfono: usando (1) los botones en el panel frontal, (2) la secuencia de teclas
rapidas o (3) con el software del Multiplexor KVM.

Botones Manuales

Los botones manuales de la unidad le dan control directo de la operaciones de
conmutacién del Multiplexor KVM. Simplemente presione el botén para cambiar
al puerto de la PC correspondiente (y canal de audio/micréfono, si el enlace esta
habilitado). En forma predeterminada, la conmutacién de los puertos PCy la
conmutacién de puertos de audio/micréfono estan enlazados, a menos que usted
especificamente los haya fijado a un puerto especifico.

* Puede usar el botén del panel frontal para cambiarse a un puerto vacio que no esta conectado a
ninguna computadora. Si su usa las tecla répidas del teclado o el software de conmutacién KVM,
no podra cambiarse a un puerto vacio.

Teclas Rapidas

Teclas rapidas definidas por el usuario para seleccionar la PC:

Secuencia de Tecla Répida = Ctrl - Alt - [tecla comando]*

*Por favor refiérase a la siguiente seccion para las teclas que pueden usarse como tecla comando.
Nota: que estas tres teclas deberan mantenerse presionadas simultdneamente y es hasta que se
sueltan que la accién de conmutacion es ejecutada.

Tecla rapida universal para cambiarse al siguiente puerto:

Secuencia de la tecla rapida universal = ScrLk + ScrLk

 Para otros sistemas operativos en la PC como Linux, puede usarse esta tecla rapida especial para
facilitar el cambio entre PCs. Esta tecla rapida especial no esta disponible para Mac

« Tanto la tecla rapida universal, ScrLk + ScrlLk y la tecla rapida definida por el usuario, Ctrl - Alt
- [tecla comando] NO le permiten cambiarse a un puerto vacio que no esté conectado a alguna
computadora. Para forzar a su KVYM a que se cambie a un puerto vacio, presione el botén del panel
frontal para hacerlo.

« Cada tecleo dentro de una secuencia de teclas rapidas debe hacerse antes de que transcurran 2
segundos. De otra forma, la secuencia no sera validada.

* Después de cambiar de puertos, tiene que esperar hasta que el icono del Multiplexor KVM indique
el puerto antes de que pueda efectuar nuevamente el siguiente cambio de puerto.

« Todas las tecla répidas son funcionales después de cargar los sistemas operativos en sus PCs. Si
quiere cambiar de PC durante el periodo de BIOS/precarga, presione el boton del panel frontal.

Software de Conmutacion KVM (inicamente para plataforma Windows)

Ademas de conmutacién de PC, El Software de conmutacion KVM también permite
funciones mas avanzadas como las que se describen en la siguiente seccién.

11
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Cambiando PCs con el Menu de Operacion

Haga click con el botén derecho en el icono Windows Mac OS
del Multiplexor KVM para llamar al menti de =% = e
operacioén, entonces seleccione cualquier PC “=—
que esté disponible. Una vez seleccionado )

un canal de PC, inmediatamente cambiara = ==
a esa PC. e =
Nota: que los puerto(s) no conectados o el puertos

activo estaran sombreados y por lo tanto no seran
seleccionables.

Cambiando PCs con las Teclas Rapidas
Presione las teclas rapidas de acuerdo a su definicion de tecla rapidas actual:

Secuencia de teclas rapidas = Ctrl - Alt - [Tecla Commando]*

* El valor de fabrica para la teclas rapidas es Ctrl + Alt + 1/2 para PC 1/2. También puede usar
ScrLk + ScrlLk para cambiar de PC.

Iniciar el Escaneo Automatico

Haga click con el botén derecho en el icono del multiplexor KVM para llamar al menu
de operacién, a continuacion seleccione Start Auto-Scan [Iniciar Escaneo Automatico]
para activar el escaneo automatico.

Detener el Escaneo Automatico

(Mientras esta el escaneo automatico) Haga click con el boton derecho en el icono del
multiplexor KVM para llamar al menU de operacion, a continuacion seleccione Stop
Auto-Scan [Detener Escaneo Automético] para desactivar el escaneo automatico.

0 puede presionar cualquier boton en el panel frontal para detener el Escaneo
Automatico.

Periodo de Auto Escaneo

Seleccione el periodo de auto escaneo de 10 ~ 60 segundos con incrementos de 5
segundos. El periodo de auto escaneo es el tiempo que su Multiplexor KVM esperara
antes de cambiar a la siguiente PC.

Configuracion del Multiplexor KVM

Haga click con el botén derecho en el icono del multiplexor KVM y seleccione Settings
[Ajustes] o haga doble click en el icono para traer la caja de dialogo de configuracion.

12
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n de Conmutacion del KVM

Defina los Comandos de Teclas Rapidas

Puede especificar teclas Comando como quiera tecleandolas. Por ejemplo, puede
definir la tecla répida para cambiar a la PC 1 como CTRL - ALT - A tecleando una A (no
es sensible al caso) en el campo editable.

Secuencia de Tecla Rapida = CTRL - ALT - [tecla comando]*

* La tecla comando puede ser definida por el usuario con la caja de dialogo de configuracién

* Por favor note que si intenta modificar la tecla comando, tiene que modificarla en cada una

de las computadoras conectadas, ya que los valores de las teclas rapidas se guardan con cada
computadora conectada.

* Excepto por esas teclas rapidas como Alt, Ctrl, Shift, Maydsculas, Tab, Esc y teclas de funcién y
teclas de edicion todas las otras teclas incluyendo las teclas de nimeros del teclado numérico,
todas estan calificadas para ser usadas como tecla répidas de comando. En adicion al software del
Multiplexor KYM del menu de operacion y las tecla répidas definidas por el usuario siempre puede
usar la tecla répida universal para el cambio de PC -ScrLk + ScrLk

Fije el Puerto de Audio a Una PC

Marque esta opcion y seleccione la PC para fijar el canal de audio/micréfono para esta
PC seleccionada. Una ves que esta opcion estd marcada, el canal de audio/micréfono
sera fijo y y se convierte en no conmutable.

Referencia de Ope
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Garantia Limitada por 1 Aho

TRIPP LITE garantiza que sus productos estan libres de defectos en materiales y mano de obra por
un periodo de un (1) afo a partir de la fecha de compra inicial. La obligacion de TRIPP LITE bajo esta
garantia esta limitada o remplazar ( a su entera opcion) cualquiera de esos producto defectuosos.
Para recibir servicio bajo esta garantia Debe obtener un nimero de Autorizacion de Devolucion de
Mercancia (RMA) de Tripp Lite o un Centro de Servicio Autorizado de Tripp Lite con los gastos de
envio prepagados y debe estar acompanados con una breve descripcion del problema encontrado

y prueba del lugar y fecha de compra. Esta garantia no aplica a equipo que haya sido danado por
accidente, negligencia, mal uso o ha sido alterado o modificado en cualquier forma. EXCEPTO POR
LO ESTABLECIDO AQUI, TRIPP LITE NO EXPRESA OTRAS GARANTIAS QUE NO SEA LA GARANTIA
EXPRESAMENTE ESTABLECIDA, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE MERCANTIBILIDAD O
CONVENIENCIA, PARA UN PROPOSITO PARTICULAR Algunos estados no permiten limitaciones o
exclusiones de garantias implicitas; de modo que las limitaciones o exclusiones de arriba puedan no
aplicarse al comprador

EXCEPTO POR LO ESTABLECIDO ARRIBA, EN NINGUN EVENTO TRIPP LITE SERA RESPONSIBLE

DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES DERIVADOS
DEL USO DE ESTE PRODUCTO, AUN SI ES AVISADO DE LA POSIBILDAD DE TALES DANOS.
Especificamente, TRIPP LITE no es responsable de cualquier costo, tales como pérdidas de utilidades
o ingresos, pérdida de equipos, pérdida de uso de equipo, pérdida de software, pérdida de datos,
costo de substituciones, reclamaciones de terceros o cualquier otra.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin
previo aviso.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Introduction

B0O04-VUA2-K-R est un commutateur KYM USB compact a 2 ports avec en option des
fonctions audio et microphone. Il vous permet d’accéder a plusieurs PC avec USB,

de les commander, de les faire démarrer ou redémarrer. La fonction indépendante de
permutation audio/micro permet un signal audio ininterrompu de I'un ou I'autre PC
quand vous permutez de PC.

Pour les utilisateurs de Windows® et Macintosh®, il apporte un logiciel de commutation
KVM innovant et facile a utiliser — une application client avec petite fenétre pour
faciliter la commutation KVM, comme sélection de PC et programmation des

touches raccourcis, auto-balayage, programmation de délai d’auto-balayage, audio
indépendant/simultané, commutation de PC et bien plus.

Installation

Déballez le CD d’accompagnement et le commutateur KVM et suivez les étapes
suivantes pour I'installation.

1. Insérerez le CD d’accompagnement
dans votre lecteur de CD, et I'écran
auto-run apparaitra. (si la caractéristique
auto-run n’a pas été activée sur votre
ordinateur, trouvez le programme Autorun.
exe sur le CD et cliquez deux fois dessus
pour le faire démarrer).

Compact KV

Software Installation for Windows

Software Instal

‘Copyright © All Rights reserved
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2. Pour Windows/Mac : Cliquez sur « Installation de logiciel pour Windows/Mac » pour
commencer l'installation (si la version Mac du logiciel ne démarre pas, vous devrez le
copier sur votre disque dur). Suivez les instructions jusqu’au bout. Quand I'installation
est terminée, vous verrez une icone de commutateur KVM dans la zone de notification
de votre bureau. Cliquez avec le bouton droit de la souris pour faire apparaitre le
menu d’opération et cliquez deux fois pour obtenir la boite de configuration. Pour des
précisions de fonctionnement du logiciel du commutateur KVM, veuillez consulter la
Référence de fonctionnement du commutateur KVM.

* Le logiciel de commutation est recommandé

pour Windows 98 SE ou supérieur. Le logiciel de
commutation Mac est recommandé pour Mac

Windows Mac OS

. 5
0§ 10,4 (Tiger). & Pas de connexion sous
* Le logiciel de commutation KVM prend en tension détectée
charge les systemes d’exploitation Windows et Canal PC actif actuellement E‘

Mac. * Pour d’autres systémes d’exploitation est sur le port 1
comme Linux, vous pouvez toujours utiliser cette Canal PC actif actuellement
touche spéciale pour faciliter la commutation est sur le port 2

entre PC. Cette touche de commutation n’est

toutefois pas disponible sur les plateformes non-PC comme Mac OS.

3. Connectez la console (clavier USB, souris, moniteur, haut-parleur/casque et micro) a
leurs ports respectifs sur le commutateur KVM.

4. Connectez chaque port KVYM PC a un ordinateur a I'aide du mince cable combo
KVM 3-en-1 et du céble audio/micro. Vous pouvez utiliser le commutateur KVM
immédiatement aprés que vous avez connecté correctement le KVM et les ordinateurs.
* Certains ordinateurs plus anciens avec
interface USB devront peut-étre étre activés
manuellement pour ['option USB dans le
montage BIOS avant que vous puissiez utiliser
le dispositif USB. Si I'interface USB ne marche
pas, veuillez vérifier I'option USB dans les BIOS.
« Sivous utilisez Windows 95/98/SE ou Mac
0S et que vos n’avez pas encore installé de
souris USB sur votre ordinateur, il peut y avoir
un message d’erreur vous disant que la souris
n’est pas détectée et vous demandant ou
non d'ignorer ce message dans le futur. Vous
trouverez aussi que la souris ne bouge pas et
ne vous permet pas de désactiver ce message.
Vous devrez d’abord installer une souris USB sur votre
ordinateur avant de le connecter & ce commutateur KVM.
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Il existe trois fagons de commander votre commutateur KVM pour la sélection de PC et
de canal audio/micro : a I'aide (1) des boutons manuels sur le panneau avant, (2) des
séquences de touches raccourcis ou (3) du logiciel de commutation KVM.

Boutons manuels

Les boutons manuels sur I'unité vous permettent de controler directement les
opérations de commutation KVM. Il suffit de pousser sur le bouton pour passer vers le
port du PC correspondant (et le canal audio/micro, si la liaison est activée). Par défaut,
la commutation du port PC et du port audio/micro est liée, sauf si vous spécifiez que
I'audio soit fixe a un port spécifique.

* Vous pouvez utiliser le bouton sur le panneau avant pour passer sur un port vide qui n’est pas

connecté a un ordinateur. Si vous utilisez les touches clavier ou le logiciel de commutation KVM,
cela n’est pas possible.

Touches directes du clavier
Touches définissables par l'utilisateur pour sélection de PC :

Séquence de touches = Ctrl - Alt - [touche de commande]*

* Veuillez vous référer a la section suivante pour les touches qui peuvent étre utilisées comme touche
de commande.

Remarque : qu'il faut pousser sur ces trois touches et les tenir enfoncées en méme temps. C’est au
moment ou vous reldchez les trois touches que la commutation aura lieu.

Touche directe universelle pour passer au port suivant :

Séquence de touche universelle = Arrét Défil + Arrét Défil

 Pour d’autres systémes d’exploitation comme Linux, vous pouvez toujours utiliser cette touche
spéciale pour faciliter la commutation entre PC. Cette touche spéciale n’existe pas sur Mac

* La touche Arrét Défil + Arrét Défil et la touche définissable par ['utilisateur, Ctrl - Alt - [touche de
commande] NE vous permettront PAS de passer vers un port vide qui n’est pas connecté a un
ordinateur. Pour forcer le KVM vers un port vide, il suffit de pousser sur le bouton manuel.

« |l faut pousser sur chaque touche dans les 2 secondes pour une séquence de touches directes.
Sans quoi, la séquence de touches directes ne sera pas validée.

* Aprés avoir changé de port, vous devez attendre que I'icéne de commutation KVM affiche le port
cible avant d’effectuer la commutation suivante.

« Toutes les touches directes ne sont fonctionnelles qu’apres le démarrage de votre PC dans le
systéme d’exploitation. Si vous voulez changer de PC avant le démarrage, poussez sur le bouton du
panneau avant.

Logiciel de commutation KVM (pour Windows et Mac)

En plus de commutation entre PC, le logiciel de commutation KVM vous permet
d’exécuter des fonctions plus avancées, comme décrites dans la section suivante.

18
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Commutation de PC a l'aide du Menu Opération
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Windows Mac 08
I'icéne du commutateur pour faire apparaitre === = e
le menu opération, puis choisissez le PC -
disponible pour commutation. Une fois que =
vous avez choisi un canal PC, il changera e
immédiatement vers ce PC. == e

Remarque : qu’un port non connecté ou le port actif
sera grisé et ne pourra pas étre choisi.

Swish TPl

Commutation de PC a I'aide des touches directes
Poussez sur les touches directes, selon la définition actuelle des touches :
Séquence de touches = Ctrl - Alt - [touche de commande]*

* Le défaut d’usine pour les touches directes est Ctrl + Alt + 1/2 pour PC 1/2. Vous pouvez aussi
utiliser Arrét Défil + Arrét Défil pour changer de PC.

Démarrer auto-balayage

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du commutateur pour faire
apparaitre le menu opération, puis choisissez auto-balayage.

Arréter auto-balayage

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du commutateur KVM pour faire
apparaitre le menu opération, puis choisissez Stop auto-scan pour désactiver I'auto-
balayage. Ou poussez sur un des boutons manuels pour arréter I'auto-balayage.
Durée d’auto-balayage

Choisissez la durée d’auto-balayage entre 10 et 60 secondes en incréments de 5
secondes. La durée d’auto-balayage est le temps que le commutateur KVM attendra
avant de passer au PC suivant.

Configuration du commutateur KVM

Cliquez avec le bouton droit de la souris pour faire apparaitre le menu d’opération et
cliquez deux fois pour obtenir la boite de dialogue de configuration.

Définition des commandes de touches directes

Par exemple, vous pouvez définir la touche directe pour passer vers le PC1 comme
CTRL - ALT - A en saisissant A (non dépendant de la casse) dans le champ modifiable.
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Référence d’opération de commutation KVM

Séquence de touches = Ctrl - Alt - [touche de commande]*

* La touche de commande peut étre définie par I'utilisateur dans la boite de dialogue de
configuration

* Veuillez remarquer que si vous avez l'intention de modifier la touche de commande, vous devrez la
modifier dans tous les ordinateurs connectés, car ce paramétre est stocké dans chaque ordinateur.

A I’exception des touches directes comme Alt, Ctrl, Maj, FixMaj, Esc et des touches de fonctions
et de modifications, toutes les autres touches du clavier, y compris les touches de chiffres du bloc
numérique peuvent étre utilisées comme touches directes. En plus du logiciel, commutation KVM
par le menu opération et les touches directes définies par I'utilisateur, vous pouvez toujours utiliser
la touche directe universelle pour la permutation de PC : Arrét Défil + Arrét Défil.

Fixation du port audio a un PC

Cochez cette option, puis choisissez le PC pour fixer le canal audio/micro au PC choisi.

Une fois que cette option est cochée, le canal audio/micro sera fixe et ne pourra pas

étre permuté.
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1 an de garantie limitée

TRIPP LITE garantit que ses produits sont dépourvus a vie de vices de matériaux et de fabrication
pendant un (1) an a partir de la date d’achat initiale. Lobligation de TRIPP LITE selon cette garantie
se limite a la réparation ou au remplacement (a son choix) de ces produits défectueux. Pour obtenir
réparation sous cette garantie, procurez-vous un numéro d’autorisation de retour de matériel (RMA)
aupres de TRIPP LITE ou d’un centre de réparation agréé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre
renvoyés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation agréé par TRIPP LITE en port prépayé et étre
accompagnés d’une breve description du probléme et d’un justificatif de la date et du lieu d’achat.
Cette garantie ne s’applique pas au matériel qui a été endommagé suite a un accident, négligence ou
application abusive, ou qui a été altéré ou modifié d’'une quelconque maniére.

SAUF INDICATION CONTRAIRE EN CECI, TRIPP LITE N'EMET AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU
TACITE, Y COMPRIS GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D’ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER. Certains Etats n’autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les
limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a I'acheteur.

A LEXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME S| ELLE A ETE AVISEE DE LEVENTUALITE DE
TELS DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenue responsable de frais, tels que
perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité d’utilisation du matériel, perte de
logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement, réclamations d’un tiers ou autres.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a
changement sans préavis.

TRIPP LITE ®

Exce PHPV ce.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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BBepeHue

Yctpoiictso mog. B004-VUA2-K-R npepctaBnaet co6oii KomnakTHblil 2-noptoBbiit (¢ pasbemamu USB) KBM-
nepexnioyaTeNb ¢ JONONHUTENbHOI GyHKLIME! HE3aBUCUMOTO Nepek. ay[N0- U MUKPOGOHHbIX KaHanoB.

OHo 0becneynBaeT BO3MOXHOCTb 40CTYNa K HeckonbkiM MK ¢ pasbemamn USB, a Takxe ynpaBneHus Takumm
KOMMbHOTEPaMM, UX 3arpy3Ku 1 nepe3arpy3ku. OyHKLMA He3aBUCUMOTO NepekioueHis ayano-/MIKPOGOHHbIX KaHanoB
obecneynBaeT BOIMOXHOCTb Gecrepe6oiiHoro npoxox/ieHus 38yKoBoro curiana ¢ ntoboro MK aaxe npu nepekntoyexnm

Ha Aipyroii KoMnbloTep.

[ins nonb3osateneii Windows™ 1 Macintosh” npeocTaBnseTca npuHLMnuanbHo HoBoe v NpocToe B cnob3oBaum N0
KVM Switcher — He6onbLuoe KnueHTCKoe npunoxenue, obneryalolee nponsgoaumble onepaumu KBM-nepeknioyenus,

TaKme kak Bbl6op K v nporpammmpoBaHye KoM6UHaLWii "ropAYMX" KNaBYLL, aBTOCKAHUPOBaHWe, NPOrpaMMUPOBaHIe
BPEMEHY 33/\epXKI aBTOCKAHUPOBAHIS, He3aBICMOE M 0HOBPEMEHHOE NepeKnloyeHue ayuoKaHanos/

KOMMbIOTEPOB M .

BbIHbTe U3 Kopobky KomnakT-auck 1 KBM-nepekntouatenb, a 3aTem Npov3BeAUTE €0 YCTAHOBKY, BbINONHUB ONUCAHHbIE
HIKe JeiicTBMA.

LWar 1. BctasbTe KomnakT-anck B (D-Anckosog, nocne
4ero Ha JKpaHe NOABUTCA OKHO aBTo3anycKa (npu
OTCYTCTBIM HA KOMMbOTEPE GYHKLWY aBTO3anycka
HaiifuTe Ha KOMMAKT-AucKe daiin Autorun.exe 1 3anycTuTe
€0 ABOJIHBIM LUENYKOM MbILLIY).

Copyright @ All Rights reserved
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WWar 2. [ina Windows/Mac: haxmure “Software Installation for Window/Mac” (“YcraHoBka nporpammHoro obecneyetus
ana Window/Mac") ana 3anycka npouecca ycranokm (ecnn Bepeva 110 Ana Mac He 3anyckaeTcs, To Bam HeobxoAvMo
CKOMUPOBATb €0 Ha NOKabHbIIi KECTKNiA AUCK cBoero ycTpoiicTea Mac). [Ind 3aBepluieHya npotiecca BbinonHuTe
yKa3aHus, noABAAkLLMec Ha IKpaHe. locne 3aBepLIeHNA YCTaHOBKI B 061aCTi yBeAOMAEHUi NaHeNM 33y NOABUTCA
3Havok KVM Switcher. HaxmuTe Ha Hero npaoii KHOMKOIA MbILUM NA BbI30Ba ONEPALIMOHHOTO MeHo, a 3aTeM Bbi30BUTE

OKHO CUCTeMHbIX HacTpoek (configuration box). Moap dop 0 pabore nporp 0 0becneyenmns KVYM
Switcher npezctaBnea B (npasoyHom pykosogcTe no pabote ¢ KVM Switcher.
« 110 nep ana Windows p A 1C Window: Mac OS
Ha komnbloepax ¢ 0C Windows 98 SE unv 6onee no3aHux sepcuii. e = C‘/‘@ it @ i
110 nept ana Macp TCA UC Ha ] } E—
KomnbloTepax ¢ Mac 05 10.4 [Tiger]. & [leiicTBytoLL{€ro NOAKNI0YEHNA He 06HAPYKeHO
« MporpammHoe obiecnieueniie KVM Switcher nogaepxusaer m Tekywuit akTuBHbii MK-Kakan o ‘
onepauyotHble cuctemsl Windows u Mac 0S. Mpu paGore ¢ RelicTByer 4epe3 nopr 1 E
Apyramu icTeMamMi Linux) ana Texyu{mw aKTuBHbI MK-KaHan (2
" " JeiiCTBYeT yepe3 nopT 2 z
nepekniouera mexay MK MoxHo Nonb30BaTbeA "ropaummi
knauwamu ScrLk + ScrLK. OaHako npu pabote Ha nnatdopmax,
OTANYHbIX 0T PC Mac05), nep: 4 "ropAYmX" KNaByLL HEBO3MOXKHO.

WWar 3. Moakntouute koHconb (USB-knasuatypy, MbiLLib, MOHUTOP, aKyCTUYECKYH CUCTeMy/HayLIHIKY 1 MUKPOGOH) K
cooTBeTcTBYloLLMM nopram KBM-nepeknioyatens.

War 4. Coeaunute kaxabli nopt KVM PC ¢ komnbrotepom npu TOHKOrO p 0(38 1) KBM-
kabena u ayavo-/mukpodorHoro kabens. Mlocne npasunbHoro coeanHenus KBM-nepekniouatens v komnbloTepos
MOXHO HeMeZneHHo npucTynaTb K pabote ¢ KBM-nepekniouatenem.

- Ha p pax 6onee paHHuX it c USB-
WHTepdelicom Ana obecneyeHna BOIMOXHOCTH paboTbl ¢ USB-
YCTPOIICTBAMU MOXKET NOTP bCA PyYHOe p I

onuuu USB 8 HacTpoiikax BIOS. Ecnu USB-unTepdeiic He
(yHKLMOHMpYeT, npoBepbTe cocToaHue onuuy USB B HacTpoiikax
BIOS

« Ecnu Ha komnbloTepe ¢ onepauuonHoii cuctemoit Windows 95/98/
SE unn Mac S eLuie He ycTaHoBneHa USB-MbiLub, To Ha SKpaHe
MOXeT A 06 owwmbKe ¢ Ha o,
4T0 MblLLIb He unp urHopup
aHanornyHble coobLueHus B byaywem. Kpome toro, byner
HEBO3MOXHO NepemeLLieHye Kypcopa MbiLuit fins 670OKIpOBKY
[IaHHOro co06LLeHus. B 3ToM cnyyae nepes noakoueHnem
KomnbloTepa k AaHHomy KBM-nepekniouatento notpebyerca
CHavana ycTaHoBUTb Ha Hero USB-Mbilub.
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Mopapok sxkcnayatayuu

Cywectsytot Tpu cnocoba ynpasnenua KBM-nepekntouatenem B Lenax Bbi6opa MK v ayauo-/MukpohoHHoro kaHana, a
MEHHO MCNonb30BaHMe (1) KHOMOK, HAXIMAeMbIX Ha IMLeBOI naHenw, (2) kombuHaLmii "ropaunx” knasuw wim (3)
nporpammHoro obecneuetua KVM Switcher.

Haxxumaembie KHONKK

Haxvmaemble KHOMKY Ha naHenu ynpoﬁasa 00€CneynBaioT BO3MOXHOCTb HenocpesCTBEHHOTO ynpasneHna p360T017|

KBM-nepekniouatens. Mpocto HaxmuTe Ha KHONKY ANA NepeknioueHa Ha cootBeTcTBylowwmii nopt MK (u ayauo-/

MMKp0¢0HHbIl71 KaHaJ, eiv TakaA (BA3b y(TaHOBHEHa). Mo YMONYaHWI0 NepekyeHne nopTos MKn nepeknyeHne

aleMO-/MMKpO¢OHHOI’O NOpPTOB (BA3aHbI MeXAY coboit, ecm ayAnOKaHan cnewunanbHo He NpUBA3bIBaeTCA

nosb3oBaresiem K KaKOMy-J’IM60 KOHKPETHOMY nopTy.

« KHonka Ha nuLeBoil NaHenn MOXeET UCi A ANA nep Ha (BOG i nopt, He nop| i1 H1 K OfHOMY 13
KoMnbloTepoB. [y Cnonb3oBaHMK "ropaumx" KnasuL unv nporpammHoro obecneuenus KVM Switcher Bo3moxHOCTb nepeknioueHus Ha
BOGO/HbIIT NOPT OTCYTCTBYET.

"Topaune" KnaBuwm
3 "ropAune" knaBuwm ana Bbibopa MK:
Kom6uHauua "ropaunx knasuw = Ctrl - Alt - [komaHaHas knaguwal*
* Knasuwwm, npegycMOTpeHHbie AnA Ui B KauecTse TIpe/iCTaBNeHb B CeAylol|em pasfiene.
TMpumeyanue. 311 3 KnasuLLn AOMKHbI A1 yaep A BMmecte. llep A NI0CNE OTNYCKAHNA BeX TPex
Knasuw.
YHuBepcanbHas "ropavan” KnaBuia ana nep Ha cnepyloLLuil nopr:
YHUBepcanbHaa nocneaoBatenbHocTh "ropaunx” knasuw = Scrlk + Scrlk
« Mpu pabore Ha MK c apyrumu cucTemami Linux) 37a ¢ "ropAyan’ KnaBuLLa Takxe MoXeT

e A AnA 6bICTPOro nep! mexpy MK. ina yctpoiicte Mac 37a cneumanbHas "ropauan” KnasuLua He npeaycmotpeHa.
« HuyHusepcanbhan "ropayas” knasuiwa (Scrlk + Scrlk), wn "ropﬂuaﬂ" KnaBuLwa, (Ctrl - Alt - [

1), HE naer ™ Ha (BOOI i nopt, He nop| i H1 K OAHOMY 13 KOMbloTepoB. [Ins

npuHyAUTeNbHoro nepesoza KBM- nepeanuaTenﬂ Ha CBOGOAIHbIIE NOPT CIeYeT HaXaTb Ha COOTBETCTBYHOLLIYH) KHOMKY BPYUHYIo.

Kaxpoe HaxaTite B nOCNIeA0BaTeNbHOCTY "ropAYMX' KNaBULL JJOMKHO NPOU3BOAUTLCA B TeueHue 2 cekyHzl. B npoTuBHoM cyyae Takas
noc Tb HaXaTuil He BOC A KaK "ropAuux" Knasu.

TMocne nepeknioyeHns Mexy NopTamu cneyeT AoxAATbCA noABneHua 3Hauka KVM Switching ¢ ykasaHuem uenesoro nopra, u Tonbko
nocne 1oro C p

Bce "ropaume” KnaBuLuM HauNHAKT GyHKLMOHMPOBATD TONIbKO NOCNE 3arpy3Ku onepaLonHoii cuctembl K. [na nepekntovenua MK 8
pexum HacTpoiiku BIOS / Ha npe3arpy30uHylo CTyneHb HaKMUTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha MLIeBOI NaKen.

Mporpammuoe o6ecneyenne KVM Switcher (ana Windows n Mac)

Momumo nepexntouenma mexay MK, nporpammtoe o6ecneyenne KVM Switcher obecneunBaet Bo3MOXHOCTb
UCN0Nb30BaHNA PACLIMPEHHOT GYHKLIMOHaNA, ONUCAHHOTO B ClieAyloLLieM pa3fiene.
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HEPEKHIO'-IEHME mexpay MK cucnonb3oBaHnem onepauuoOHHOro MeH

HaxMmuTe npaBoil KHOMKOIA MblLLYK Ha 3Ha4OoK nporpammbl KVM Windows

Switcher AnA BbI308a 0NePaL|MOHHOTO MeHIo, 3aTeM Bbifepute ==

no6oit u3 MK, focTynHbIX AnA nepekniovenua. Mocne o
Sbaton

BbIOOPa 0/HOT0 13 KOMMbIOTEPHbIX KAHANOB NPOM3BOAUTCA ==

HeMefNeHHOe NepeKntouerie Ha cooteTcTBytoLmi MK, i

Tpumeuanme. HenoaknioueHHblii(-e) NOPT(-bl) UK aKTUBHbI = =1 &= e

1I0PT OKf A B Ceblii LIBET U, C CTaHOBATCA

HEeAOCTYNHbIMU ANA BbIOOPa.

Mepexniouenue mexay MK cucnonbsoBanHnem "ropaumnx” Knasui

Haxmute Ha "ropauyio” KnaBuiLy cornacHo TeKywemy pacnp yHKUpii mexay "rop:
KnaBuwamu:

Kom6uHauus "ropaunx” knasuw = Ctrl - Alt - [komaHaHan knasuwal*

* 3aBopckan HacTpoitka "ropaunx” knasuw: Ctrl + Alt + 1/2 ana 11K 1/2. [ina nepeniouenna mexay MK Takxe MoxeT ucrnonb3oaTbea
KombuHaums ScrLk + Scrlk.

3anyck aBTOMaTU4€eCKOT0 CKaHMPOBaHUA

HaxmuTe npaBoil KHONKO# MblLuy Ha 3Hauok nporpammbl KVM Switcher ana Bbi30Ba onepawmonHoro Meio, 3arem
BblbepuTe onuvio Start Auto-Scan na BKloYeHA GYHKLMM aBTOMATUUECKOTO CKAHUPOBAHMA.

MpeKpalyeHne aBTOMATU4ECKOTO CKaHUPOBaHUA

Bo Bpema aBTOMATUYECKOTO CKAHUPOBAHIA HAXMUTE NPaBOIA KHOMKOI MbiLLY Ha 3HauoK nporpammbl KVM Switcher ana
BbI30BA 0MeEPALIMOHHOTO MeHIo, 3aTeM BblGepuTe onumio Stop Auto-Scan AnA OTKIH0UEHIA YHKLMM ABTOMATUYECKOro
CkaHMpoBaHuA. Kpome Toro, AnA NpeKpaLLieHis aBTOMATUYECKOr0 CKaHUPOBAHIA MOHO HaXaTb Ha Ilobyto M3 KHOMoK
TIALEBOV NaHenu.

QlnuTenbHOCTb aBTOMATUYECKOTO CKAHMPOBAHUA

BbibepuTe AMUTENLHOCTL aBTOMATUYECKOTO CKaHUPOBaHUA B Aara3oHe oT 10 40 60 cekyHA C Luarom 5 cekyHA.
JnuTenbHOCTb aBTOMATMYECKOTO CKaHIPOBAHMA NPeAcTaBAAeT co6oil Bpems, B TeueHue kotoporo KBM-nepeknioyatens
HaXOAMTCA B PeXUMe 0XUAAHIA Nepe NepeKnioueHnem Ha cnenylowumii K.

Hacrpoiika KVM Switcher

HaxmuTe npagoit kHonKoii MbiLuy Ha 3Hauok KVM Switcher u Bbibepute onuuio Settings (HacTpoiiku) unu Agaxapl
HaXMUTE Ha 3HAYOK ANA BbIBOJA MIANOTOBOTO OKHA HACTPOIAKY.

3apiaHne KoMaHp CUCNONb30BaHNeM "ropaYmX” Knasuw

Kenaemas KoMaHAHas KnaBiLLa MOXeT 6biTb 3a/iaHa NyTem ee BBOAA C KNaBuaTypbl. Hanpumep, ¢ Lenbio 3apanus
"ropaveii” knasuwn CTRL - ALT - A ana nepexntouerna Ha MK 1 moxHo BBecTu A (B nlobom peructpe) B pepakTupyemoe
none.
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CnpaBouHoe pykoBoacTBO no pabore ¢ KVM Switcher

Kom6unauusa "ropaunx” knasuw = CTRL - ALT - [ropayas knaBuwal*

* KomaHaHaa knasuLia Moxet A yepes OKHO HaCTPOViKM
« Obparute Ha 10, 4To npu ™ Vi KNaBULLIM OHa JOHa bITb U3MeHeHa Ha Beex
TOAIKNI0YEHHbIX KOMMbIOTepaX, NOCKObKY HACTPOTiKM “TopaAYMX" KNaBULL COXP A Ha KoM p

3a uckniovernem ynpasnstowyx knasu Alt, Ctrl, Shift, CAPS, Tab, Esc, a Takxe QYHKUMOHaNbHbIX KNaBHLL 1 KNABULL PefiakTHPOBAHUA,
BCe OCTaNbHble KNaByLLIK, UMEIOLLIECH Ha KNaBUaType, BKI0YaA LGPOBbIE KNaBULLM Ha LiUdPOBOIT KNaBUATYpe, MOTYT UCMONb30BATHCA
B kauecTBe "ropAuyx" KOMaHAHbIX KnasuLl. oMumo nep c p MeHio nporpammbl KVM Switching u
"ropaunx" Knasuuu, D mexy MK Bcerzia BO3MOXHO Npu NOMOLLYN YHUBEPCANbHOI "ropayeii”
knasuwm (Scrlk + Scrlk)

Fix Audio Port to One PC (MpuBa3Ka ayavonopta k ogHomy MK)

MocTaBbre ranouKy HanpoTiB aHHoit oLk v BbibepuTe MK Ana npuBA3KY K Hemy ayano-/MUKPOGOHHOrO KaHana.
locne NocTaHOBKI ranoyKm HanpoTMB AaHHOM ONLMM ayano-/MIUKPODOHHDII kaHan np TCA K opHomy MK n
CTaHOBUTCA HemepeKnioyaembiM.
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paHTuiiHble 0643aTenbCcTBa

OrpaHuyeHHas rapaHTua 1ron
Komnanus TRIPP LITE rapaHTupyeT oTcyTCTBUe Aed)eKTOB MaTepanos i U3roToBNIeHUA B TeueHue 0aHoro (1) roaa ¢ MOMeHTa

] ii nokynku. 06 TBa TRIPP LITE no HacTosLLielt rapaHTIM OFPaHYMBAKOTCA PEMOHTOM N 3ameHoli (no
e eJVHONIYHOMY YCMOTPeHMI0) MoBbIX TakyX AedeKTHbIX U3aenuit. InA nonyyeHuA yenyr no AaHHOM rapaHTii HeoOXoAUMO NonyYTL
Homep Returned Material Authorization (RMA - pasp Ha B03BpaT Marep! ot TRIPP LITE unw ee agTof
CePBYCHOTO LieHTpa. M13aienus omkHbl 6biTb Bo3BpaLLieHbl B Komnanuio TRIPP LITE wan asmpmsosannbm cepBucHbIii LeHTp TRIPP LITE ¢
npe/ionnatoii TPAHCMOPTHbIX PAaCXOA0B 1 CONPOBOXAATHCA KPATKMM ONUCaHMEM I ] PXAAOLNAM
[Ty 1 MecTo ero npuo6peTerns. [leiiCTBuE HACTOALLIEI! FapaHTUN He PACpOCTPaHALTCA Ha 06op I Bp
aBapu, Hebp I WK Heny 0 HC aTakxke Kakim Bbl T0 Hut 6bino 06pasom.

3A UCKMIOYEHWEM MPEAYCMOTPEHHBIX 3ECH CNYYAEB KOMMAHIA TRIPP LITE HE TPEAOCTABNAET KAKUX-NUB0 ABHBIX MMM
TI0/IPA3YMEBAEMDbIX FAPAHTIAW, BKOYAA TAPAHTYAN KOMMEPYECKOM MPUTOAHOCTY U NPUTOAHOCTY ANA KAKOW-NUBO KOHKPETHOM
LIEIA. B HeKoTOpbIX TaTax/rocyfapcTBax orpaHiueHie Wi UckioueHie NoApasyMeBaeMbiX rapaHTilii He JONYCKaeTCs; CnefjoBaTeNbHo,
BbllLleyKa3aHHOe(-ble) orpaHuueHue(-A) Wn UcKMioueHue(-) MoryT He pacnpOCTPaHATLCA Ha NoKynaTens.

3A VCKIOYEHNEM NPEAYCMOTPEHHDIX BILLE CYYAEB KOMMAHUA TRIPP LITE HIA TIPU KAKIX OBCTOATENBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 3A TPAMBIE, KOCBEHHBIE, CNYYAVHBIE WA MOBOYHBIE YBBITKI IGO0 YBbITKM, OMPEAENAEMbIE 0COBbIMIA
OBCTOATENbCTBAMM, BOSHUKAFOLLME B CBA3Y C ACTIONb30BAHWEM JIAHHOTO U3AENNA, AAXE B CTYYAE EE IHOOPMIPOBAHNA O
BO3MOXHOCTU HACTYMNEHNA TAKIX YBbITKOB. B uactHocTw, komnanua TRIPP LITE He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTH 3a Kakue-nnbo 3nepxKm,
TaKue Kak ynyLLeHHble npubbinM U A0X0Abl, notepa 060y norepa TH UG norepa

MPOrPaMMHOro 0GecneyeHts, oTepa AaHHbIX, PacXobl Ha yper ii TPETbUX LY U Mp.

| P

Komnatua Tripp Lite noctossHo coepLueHcTBYeT cBoto MPOAYyKLMI0. B cBA31 € 3TMIM BO3MOXHO M3MEHEHIe TeXHUYECKIX XapaKTepuCTUK 6e3
npeABapuUTeNbHOro yBeAOMIEHUA.

TRIPP LITE ®

EmeHer ce.

TM11W. 35th Street, (hl(ago, 1L 60609 USA - www.tripplite.com/support
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